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Школа 


СЕРІЯ  ЧИТАНОК  ДЛЯ  РОЗВИТКУ 
УКРАЇНСЬКОЇ  МОВИ: 

1.  Тут  і  там 

2.  Друзі 

3.  Школа 

4.  Пригоди 

5.  Казки 

6.  Ходіть  зі  мною 

7.  Наші  скарби 


Школа 


Лесю!  Дивйсь,  це  школа. 
Там  біжить  Оленка. 
Оленка  біжить,  а  Роман  іде'. 
Швидко,  Романе!  Не  спи. 
Іди  швйдко,  швйдко! 


Добридень,  Лесю! 
Добридень,  Тарасе! 
Іди  сюди,  Романе! 
Дивйсь,  діти  вже  тут. 
Леся  й  Тарас  уже  тут. 


і^^Т  


Лесю!  Оленка  й  Роман  там. 
Я  йду  туди. 
А  ти  йди  сюди. 
Діти  вже  в  школі. 


Я  пані  Козак. 

А  це  Оленка  й  Роман.    ^  , 

Прошу  сідати. 

Оленко,  сядь  тут. 

А  ти,  Романе,  сядь  там. 

У  школі  треба  сидіти  тйхо. 


Пані  Козак,  там  літак! 
Літак  летйть. 
Літак  гуде  гу-у-у  . .  . 
Він  летйть  швидко. 

Так,  так,  там  летйть  літак. 
Літак  летйть  надворі. 
У  школі  треба  сидіти  тйхо. 
Прошу  сидіти  тйхо. 


Перерва 


ю 


Уже  перерва. 
Тепер  можна  йти  надвір. 
Романе,  на  м'яч.  Це  тобі. 
Тут  скакалка. 
Скакалка  тобі,  Оленко. 
Прошу  йти  надвір. 
Надворі  тепло. 
Там  можна  скакати. 
Там  можна  бігати. 
Там  Леся  й  Тарас. 

О,  добре!  Скакалка! 

Можна  скакати. 

Дякую,  пані  Козак. 

Я  йду  надвір. 

Я  йду  скакати. 

Роман  іде  також. 

Він  іде  бігати. 

Він  хоче  ловити  м'яч. 

І  Тарас  хоче  ловити  м'яч. 


Тут  скакалка.  ■ — ^іі 
Я  хочу  скакати. 
Чи  ти  хочеш  скакати,  Лесю? 
Добре,  скачи. 


Тарасе!  Лови  м'яч! 
М'яч  уже  летить! 
Лови  м'яч!  Лови! 
Не  спи,  а  ловй! 
Ти  не  хочеш  ловити? 


12 


Тарасе,  ти  куди? 
Туди  не  можна. 
Іди  сюди. 
Сюди  можна  йти. 
Уже  дзвонить  дзвінок. 
Швйдко,  Тарасе! 
Треба  вже  йтй. 
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Кляса 

Прошу  сідати. 
Треба  сидіти  тйхо. 
Час  писати. 
Романе,  йди  сюди! 
Тут  крейда.  Пиши! 

Дивись,  Роман  пйше. 

Він  гарно  пйше. 

Я  хочу  також  писати. 


ІД* 


/ 


Дивйсь,  тут  рйба. 
Там  зайчик. 
Рйба  хоче  їсти. 
Зайчик  хоче  також  їсти. 

Там  капуста  й  морква. 
Зайчик  не  хоче  їсти. 
Він  хоче  йтй  надвір. 
Надворі  можна  бігати. 
Надворі  можна  скакати. 


Діти,  прошу  сюди! 

Тут  зайчик.  Він  надворі. 

Він  хоче  їсти. 

Там  капуста  й  морква. 

Зайчик  не  хоче  скакати. 

Він  не  хоче  бігати. 

Він  їсть  моркву  й  капусту. 


іб 


А  тут  зайчик  у  школі. 

Він  хоче  писати. 

Там  крейда. 

Зайчик  може  писати. 

Він  пише:  морква,  капуста. 

Зайчик  гарно  пйше. 

Уже  дзвонить  дзвінок. 

Час  обідати. 
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Час  обідати 

18 


Романе,  йдй  сюдй!  Сядь  тут. 

Романе,  це  Юрко. 

Юрку,  це  Роман. 

Ми  хочемо  тут  сидіти. 

Ми  хочемо  тут  їсти. 

Чи  ти  хочеш  тут  сидіти? 


іак,  я  вже  хочу  їсти. 

Хто  хоче  коржика? 

Тарасе,  хочеш  коржика? 

Чи  ти,  Юрку,  хочеш  коржика? 

Ні?  Юрко  не  хоче  коржика? 

Юрко  їсть  моркву. 

Він  зайчик. 


Романе,  ловй  Юрка! 
Біжи,  Юрку,  біжй! 
Роман  біжйть  швйдко. 
Біжй  й  ти  швйдко. 
Юрку,  не  біжй  тудй! 
Там  не  можна  бігати! 
Романе,  біжй  швйдко! 
Юрко  біжйть  швйдко. 
Ловй  Юрка,  ловй! 


Надворі  тепло. 
Оленко,  я  хочу  скакати. 
Нарисуй  нам  кляси. 
Дівчата,  хто  хоче  скакати? 

Не  тепер. 
Там  хлопці. 

Дивись,  Роман  кидає  м'яч. 
М'яч  летить  на  кляси. 
Біжи  сюдй,  Лесю!  Біжи! 
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їдемо  додому 


Хлопці!  Дівчата 
Автобус  уже  тут! 
їдемо  додому! 
Оленка  та  я  їдемо  додому. 
Ми  ідемо  додому. 
Чи  ти,  Тарасе,  їдеш  також? 
Що  це,  Тарасе?  Кнйжка? 
Покажи  нам. 


Так,  це  кнйжка  про  зайчика. 

Тут  зайчик  іде  до  школи. 

Зайчик  має  кнйжку. 

Він  хоче  читати. 

Я  хочу  читати  вдома. 

Я  хочу  читати  про  зайчика. 


Автобус  уже  їде. 

Дивйсь,  Романе!  Там  крамниця. 

Там  можна  купити  кнйжку. 

Там  можна  купити  морозиво. 

Мама  купує  хліб  і  масло  там. 

Леся  купує  коржики. 

А  я  купую  морозиво. 

Тарасе,  дивйсь! 

Петро!  Сірко! 

Вонй  вдома. 

Муркб  також  там. 

Що  робить  Петро  надворі? 

Що  робить  Сірко? 

А  що  там  на  візку? 
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—  Тарасе,  дивись!  Хата. 
Хата  на  візку,  — ■  каже  Роман. 
Петро  будує  хату.  ( 

Петро  будує  хату  на  візку. 
Я  також  хочу  будувати  хату. 
Поможи  мені  будувати  хату. 

—  Добре,  —  каже  Тарас.  — 
На  книжку,  Лесю.  Я  хочу 
будувати  хату.  А  ти,  Сірку, 
сядь  і  дивись!  Не  скачи! 

—  О,  вже  йде  Оленка,  — 
каже  Леся.  —  Вона  несе  Мурка. 
Оленко!  Оленко! 

Іди  сюди!  Тут  Роман! 

Тут  Тарас!  Петро  будує  хату. 

Роман  будує  хату. 

І  Тарас  хоче  будувати  хату. 
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—  Романе,  —  каже  Тарас,  - 
тато  будує  хату. 

Ляля  не  має  хати.  Тату, 
ми  також  хочемо  будувати. 
Можна  будувати  хату? 

—  Можна.  Поможи  мені 
будувати  хату,  —  каже  тато.  — 
Там  дошка.  Дай  мені  дошку. 

—  Дай  мені,  —  каже  Петро. 
Дай  мені.  Я  хочу  нести. 


—  Ні,  —  каже  Тарас,  — 
тобі  не  можна  нестй! 
Роман  несе  дошку. 
Я  несу  також. 
Ти  сядь  там.  Там  Сірко  й 
Мурко.  Там  Оленка  й  Леся. 
Сядь  і  нарисуй  хату. 


—  Ні!  Я  не  хочу. 
Оленко,  дай  мені  Мурка,  — 
каже  Петро.  —  Я  хочу  Мурка. 

—  Добре,  —  каже  Оленка.  - 
На  Мурка.  Неси  Мурка  до  хати. 

—  Муркб  ...  не  хоче 
до  хати,  —  каже  Петро. 

—  Муркб  біжйть  додому,  — 
каже  Оленка. 

—  Сірку,  не  лови  Мурка! 
Сядь  тут!  —  каже  Леся. 

—  Оленко,  час  додому,  — 
каже  Роман.  —  Муркб  біжйть 
додому.  І  ти,  Оленко,  біжй. 

Я  також  іду.  До  побачення! 


—  Петре,  йди  сюди!  — 
каже  Тарас.  —  Тут  гарбуз. 
Неси  гарбуз  на  візок. 
Лесю,  поможи  нам! 

—  Ні!  —  каже  Петро.  — 
Я  хочу  нести! 

Я  хочу  нести  на  візок. 
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—  Добре,  —  каже  Леся.  — 
Неси  ти  гарбуз  на  візок. 

Я  не  хочу  нести.  Я  йду 
до  мами.  Я  хочу  моркви. 
Мамо,  де  морква? 
Я  хочу  їсти  моркву. 
О,  летить  капуста!  Хто 
кидає  капусту?  Мамо! 
Тарас  кйдае  капусту! 

—  Тарасе,  не  кйдай,  — 
каже  мама.  —  Капуста  не  м'яч. 
Це  не  м'яч,  а  капуста. 
Не  можна  кйдати. 
Капусту  можна  їсти. 

—  Сюдй,  Лесю!  — 
каже  Тарас.  —  Поможи  мені. 
На,  неси  гарбуз. 
Несй  гарбуз  до  хати. 


—  О,  пиріг!  Тарасе, 
дивйсь!  —  каже  Леся.  — 
Мама  пече  пиріг.  Я  вже 
хочу  їсти.  Чи  ти  хочеш  їсти? 


—  Так,  —  каже  Тарас.  — 
Я  вже  хочу  їсти.  Чи  мама 
вже  спекла  пиріг? 

—  Мама  вже  спекла  пиріг, 
каже  Леся.  —  Мамо! 
Прошу  дати  нам  їсти. 

—  Мені  також! 

Мені  також!  —  каже  Петро. 
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—  Добре,  діти,  — 
каже  мама.  —  Тут  пиріг. 
Хто  хоче  їсти  пиріг? 


—  Я  хочу!  Я  хочу! 
каже  Петро. 


—  І  я  хочу  пирога,  — 
каже  Леся.  —  Чи  ти,  Тарасе, 
хочеш  також? 


—  Я  не  хочу  пирога, 


каже  Тарас.  —  Я  хочу  морозива. 


Ти  вже  їв  морозиво. 


І  Леся  вже  їла,  —  каже  мама. 
Тепер  треба  їсти  пиріг  і 
пити  молоко. 
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Фільм 

—  Тепер,  діти, 
прошу  сидіти  тихо, 
каже  пані  Козак.  — 
Дивіться  на  фільм. 


—  Дивйсь,  Лесю! 
Порося!  Воно  будує 
хату,  —  каже  Тарас. 


—  І  це  порося 
будує  хату!  Воно 
носить  дошки!  — 
кричить  Леся. 


—  Цсс!  Тйхо!  Лесю,  не  кричй, 
каже  пані  Козак.  —  Тйхо,  діти, 
тйхо.  Дивіться  на  фільм. 
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—  А  тут  порося  також 
будує  хату.  Це  порося  добре 
будує  хату,  —  каже  Юрко.  — 
Ой!  Вовк!  Вовк! 

—  Дивйсь!  Тарасе!  Вовк! 
Там  вовк!  —  кричить  Леся.  — 
Вовк  ловить  порося! 

Воно  біжить  до  хати! 

—  Швидко!  Швидко, 
поросята!  До  хати!  Вовк 
хоче  ловити  поросята!  — 
кричать  діти.  —  Вовк  хоче  їсти. 

—  О,  добре.  Поросята 
вже  в  хаті,  —  каже  Оленка. 

—  А  вовк  надворі!  — 
каже  Юрко. 
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—  Дивіться,  дивіться! 
Сніг  іде!  —  каже  Оленка.  — 
Надворі  сніг  іде. 

—  О,  це  добре,  добре,  — 
кажуть  діти.  —  Ми  хочемо 
йти  надвір  бавитися. 

—  Ні,  ще  не  можна  йти,  — 
каже  пані  Козак.  —  Дзвінок 
ще  не  дзвонить. 

—  А  Тарас  уже  там!  Тарас 
надворі  бавиться,  —  каже  Роман. 

—  Дзвінок!  Дзвонить 
дзвінок!  —  кричать  діти. 

—  Так,  —  каже  пані  Козак.  - 
Тепер  уже  можна  йти  бавитися. 
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—  Гей,  Тарасе!  Що  це?  — 
питає  Роман. 

—  Це  коло,  —  каже  Тарас. 
Хочеш  бавитися?  Хто  хоче 
бавитися?  Я  вовк.  А  ти, 
Романе,  порося.  І  ти,  Лесю, 
порося.  І  ти,  Юрку,  також 
порося. 

—  Ні!  Я  не  порося! 

Я  не  хочу  так  бавитися,  — 
каже  Леся.  —  Я  хочу  кйдати 
сніжки. 

—  Я  також  хочу  кйдати 
сніжки,  —  каже  Роман. 


—  Тут  не  можна  кйдати 
сніжки,  —  каже  Тарас. 


—  Дивись!  А  Юрко  кидає,  - 
каже  Леся.  —  І  я  хочу  кйдати. 


—  Лесю,  не  кидай!  — 
каже  Тарас.  —  Пані  Козак  іде! 

—  Юрку!  Юрку!  Йди 
сюди,  —  каже  пані  Козак.  — 
Я  казала,  що  тут  не  можна 
кйдати  сніжки.  Он  там  хлопці, 
іди  туди  бавитися. 

А  ти,  Тарасе,  не  хочеш 
бавитися? 

—  Я  хочу  бавитися 

в  коло,  —  каже  Тарас.  — 
Леся  не  хоче  бавитися  в  коло. 

—  На  тобі  м'яч,  —  каже 
пані  Козак. 


Читати 


—  Тепер  час  читати,  — 
каже  пані  Козак.  —  Діти, 
дивіться  на  дошку.  Романе, 
ти,  читай. 

—  Зайчик  їв  моркву. 
А  порося  їло  капусту,  — 
читає  Роман. 

—  Ти  добре  читав. 
Дякую,  —  каже  пані  Козак. 
Тепер,  Оленко,  ти  читай. 

—  Баба  їла  пиріг.  А  дід 
їв  хліб,  —  читає  Оленка. 

—  Дякую,  Оленко.  Ти 
також  добре  читала.  Прошу 
сідати,  —  каже  пані  Козак. 
А  тепер  уже  перерва. 


Мама,  Оленка  й  Роман 
ідуть  до  крамниці.  Роман  хоче 
купити  забавку  для  Мурка. 

—  Мамо!  Дивись,  там 
мишка,  —  каже  Роман.  — 
Купй  мйшку. 

—  Я  вже  купйла  для  Мурка 
м'яч,  —  каже  мама. 
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—  Я  вже  купив  жабу  для 
Мурка.  А  тепер  хочу  купити 
мишку,  —  каже  Роман. 

—  А  я  хочу  купйти 
зайчика,  —  каже  Оленка. 

—  Добре,  —  каже  мама.  - 
Купи  для  Мурка  мишку, 

а  для  Оленки  зайчика. 


—  Мурку!  Мурку!  Де  ти? 
О,  ти  тут,  —  каже  Оленка.  — 
Романе,  Муркб  тут. 

Покажи  забавки. 

—  Дивись,  Мурку!  Мишка! 
Я  купйв  тобі  мишку,  — 
каже  Роман. 

—  Н-няв!  Н-няв!  — 
каже  Муркб. 

—  Мишка  вже  біжить!  — 
каже  Роман. 

—  Лови,  Мурку,  лови! 
Мйшка  вже  біжйть!  — 
кричйть  Оленка. 

Муркб  бігав,  скакав 
і  ловйв  мйшку. 
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—  Оленко,  тепер  покажи, 

що  ти  купйла,  —  каже  пані  Козак. 

—  Я  купйла  зайчика,  — 
каже  Оленка. 

—  Пані  Козак,  а  я  маю 
мйшку,  —  каже  Роман.  —  Я  купйв 
мйшку  для  Мурка.  Мйшка  біжйть. 
Вона  біжйть  швйдко, 

а  Муркб  ловить. 

—  Пані  Козак,  Юрко  ніс 
до  школи  зайчика,  —  каже 
Роман.  —  Чи  він  може  показати 
нам  зайчика? 

—  Добре,  Романе,  — 
каже  пані  Козак.  —  Юрко 
може  показати  зайчика. 
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—  Зайчик  їсть!  Зайчик 
їсть!  —  кричать  діти. 

—  Зайчик  їсть  швидко! 
Він  уже  з'їв  моркву,  — 

каже  Оленка.  —  Я  маю  коржик. 
Чи  зайчик  їсть  коржики? 
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—  Ні,  Оленко,  зайчик 
не  їсть  коржика.  Він  їсть 
моркву  й  капусту,  —  каже  Юрко. 

—  А  що  зайчик  п'є?  — 
питає  Роман. 

—  Зайчик  п'є  воду.  Він 

пив  воду  вдбміа,  —  каже  Юрко. 

—  А  що  мишка  п'є?  — 
питає  Оленка. 

—  Мишка  —  це  забавка,  — 
каже  Роман.  —  Забавка  не  їсть 
і  не  п'є. 

—  Дякую,  Юрку,  — 
каже  пані  Козак.  —  Тепер 
зайчик  може  йти  спати. 
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Віра 
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—  Діти!  Це  Віра,  — 

каже  пані  Козак.  —  Вона  жила 
далеко  на  фармі.  Тепер  вона 
живе  недалеко  від  Юрка. 

—  Добрйдень,  Віро!  — 
кажуть  діти.  —  Скажй  нам, 
чи  на  фармі,  де  ти  жила, 

є  школа? 

—  Так,  —  каже  Віра.  — 
На  фармі  е  школа. 

Але  вона  далеко  від  хати. 
До  школи  треба  їхати. 

—  Це  місто,  і  тут  далеко 
до  школи,  —  каже  Роман.  — 
І  тут  треба  їхати  до  школи. 
Я  їду  до  школи. 
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—  Дід  і  баба  на  фармі. 
І  я  жила,  на  фармі,  — 
каже  Оленка.  —  Тарас  жив 
на  фармі  також.  Тепер 
він  живе  в  місті. 


Чи  він  також  тут 


у  школі?  —  питає  Віра. 

—  Так,  ми  разом  їдемо 
до  школи,  —  каже  Роман.  - 
Тарас  і  я  —  друзі. 

—  Дивіться,  діти, 

як  гарно  Віра  нарисувала 
мишку,  —  каже  пані  Козак. 
Мишка  несе 
книжки. 
Вона  йде 
до  школи. 


Котик 


—  Пані  Козак,  дивіться, 
що  я  нарисувала!  Чи  можна 
показати,  що  я  нарисувала?  — 
питає  Олепкл. 

—  Можна,  Оленко,  — 

каже  пані  Козак.  —  Покажи  нам. 

—  Це  котик  Муркб,  — 
каже  Оленка.  —  Він  тепер 
удома. 

—  Я  знаю  вірш  про 
котика,  —  каже  Віра. 

—  Так!  Так!  Скажи  нам!  — 
кричать  діти. 
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—  Прошу  сюди,  Віро,  — 
каже  пані  Козак.  —  Скажи  на 
вірш  про  котика. 


—  Добре,  пані  Козак, 
каже  Віра. 


Скочив  котик, 
Сів  на  плотик. 
Мйє  ротик 
І  животик. 


—  Гарно!  —  кричать  діти. 
Ще  нам  скажи.  Ще,  ще! 

—  Дякую,  Віро!  Ти  гарно 
сказала,  —  каже  пані  Козак. 
А  тепер  усі'  разом. 


кбчив  котик  .  .  . 


—  Тарас  має  санки!  — 
кричить  Роман.  —  Тарас  біжйть, 
а  Петро  їде.  Гей,  Тарасе! 

Тут  добре  спускатися. 
Біжи  сюди!  Швидко!  Біжи! 
Ми  хочемо  спускатися. 

—  Ні,  Тарасе!  Не  біжи! 

Не  біжи!  —  кричить  Петро.  — 
Ой!  Ой!  Я  впав!  Я  впав! 

—  Петро  впав!  —  кричить 
Леся.  —  Але  він  не  плаче! 

—  Я  вже  не  хочу  їхати,  — 
каже  Петро. 

—  Добре,  Петре!  Іди 
сюди!  —  каже  Леся.  — 
Поможй  мені  робити  бабу. 


Снігова  баба 


—  О,  снігова  баба! 

У  баби  очі.  У  баби  ніс  і 
рот.  У  баби  ніс  із  моркви,  — 
каже  Петро.  —  Я  маю  ґудзик. 
На,  Лесю,  ґудзик!  Тут  ще 
треба  ґудзика. 

—  Там  Оленка  й  Роман! 
Оленка  має  санки  також. 
Оленка  спускається,  — 
каже  Тарас.  —  Лесю!  Ми 
йдемо  спускатися. 

—  Я  також  хочу 
спускатися!  —  каже  Леся. 

—  Ми  всі  йдемо 
спускатися!  —  каже  Петро.  — 
Сірко  вже  там.  Сірко  вже 
спускається. 
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—  Ні!  Сірко  не 
спускається,  а  котиться,  — 
каже  Тарас.  —  Сірко  котиться, 
як  м'яч! 

—  Ха-ха-ха-ха!  Сірко  — 
сніжка!  —  каже  Леся.  — 
Сірко  котиться,  як  сніжка. 

—  Гей!  Тарасе!  Гей! 
Поможи!  —  кричить  Оленка.  — 
Поможи  мені!  Я  впала! 

—  Я  вже  йду!  Не  кричи!  — 
каже  Тарас.  —  Ти  не  можеш 
устати?  Роман  уже  встав. 

І  Сірко  вже  встав. 

—  Тепер  і  я  вже  встала,  — 
каже  Оленка. 
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Уранці 


—  Час  уставати  діти,  — 
каже  мама.  —  Тато  вже  встав. 
Умивайтеся  швидко.  Час 

уже  снідати. 

—  Добре,  мамо.  Я  вже 
встала,  —  каже  Оленка.  — 
Роман  устав  також.  Він 
умивається  й  Муркб  вмивається. 

—  Я  вже  вмйлася,  — 
сказала  Оленка. 

—  Я  вже  вмйвся,  — 
сказав  Роман.  —  Тепер  я  хочу 
чйстити  зуби.  Чи  ти  хочеш 
чистити  зуби,  Оленко? 

—  Так,  я  хочу  чйстити 
зуби  також,  —  каже  Оленка. 
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Час  снідати 


—  Тату!  Я  знаю,  куди 

ми  їдемо,  —  каже  Роман.  — 
Ми  їдемо  до  баби. 

—  Так,  ми  їдемо  до 
баби,  —  каже  тато.  — 
Треба  їхати  до  крамниці  й 
купйти  морозива. 

Мама  хоче  купйти  морозива. 

—  Добре,  добре!  їдемо!  — 
каже  Оленка.  —  Мама  також  їде? 


—  Так,  я  їду  також,  — 
каже  мама.  —  Ти  вже  з'їла, 
Оленко? 


—  Так,  я  вже  з'їла,  — 
каже  Оленка.  —  Чи  Муркб 
може  їхати  до  баби? 


Чоботи 


—  Мамо,  дивись!  Чоботи! 
Купи  мені  чоботи,  — 
каже  Оленка. 
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—  І  я  хочу  чоботи, 
каже  Роман. 


—  Добре,  діти,  добре,  — 
каже  мама.  —  Пан  Мороз  іде' 
Добрйдень,  пане  Морозе. 

Ми  хочемо  купйти  чоботи 
для  Оленки  й  Романа. 

—  Добре,  —  каже  пан  Мороз. 

—  Дивіться!  —  каже  мама.  — 
Пан  Мороз  уже  несе  чоботи. 

—  О!  Чоботи!  Чоботи!  — 
кричить  Оленка.  —  Я  хочу 
ці  чоботи! 


—  А  я  хочу  ті  чоботи,  — 
каже  Роман. 
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—  Дивіться,  бабо! 

Я  маю  чоботи  й  рукавиці,  — 

каже  Оленка.  —  Мама 

купила  мені  чоботи  й  рукавиці. 

—  Мені  також!  А  тато 
купив  мені  ще  і  книжку  про 
котика,  —  каже  Роман. 

—  А  мені  тато  купив 
олівець,  —  сказала  Оленка. 

—  Добре,  діти,  прошу 
в  хату,  —  каже  баба.  — 
Я  спекла  пиріг.  А  де 
морозиво? 

—  Мама  несе  морозиво,  — 
каже  Оленка.  —  Мурку,  йди  в 
хату! 
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—  Тарасе,  я  маю  книжку, 
каже  Роман.  —  На,  читай 
нам  про  котика. 


—  Добре,  —  каже  Тарас. 


Котик 


Жила  на  фармі  баба. 
Мала  вона  котика  Няв. 
Недалеко  жив  песик  Гав. 
Няв  і  Гав  разом  їли. 
Вони  разом  спали  й  бавилися. 

—  Н-няв!  Н-няв!  —  каже 
котик  Няв.  —  Я  хочу  їсти. 


—  Тйхо,  —  каже  баба.  — 
Он  там  мишка.  Лови  мйшку. 


Біжйть  песик  Гав  до 
котика  Няв  та  й  каже: 


—  Гав!  Гав!  Я  також 
хочу  їсти. 

—  Тихо,  Гав,  тйхо,  — 
каже  баба.  —  Ой,  мишки  вже 
немає.  Тепер  ідіть  у  хату. 

У  хаті  є  що  їсти.  У  хаті 
є  молоко  й  хліб. 

Няв  пив  молоко.  Гав 
пив  молоко.  Баба  їла  хліб. 
А  мйшка  їла  коржик. 


СЛОВО  ДО  ВЧИТЕЛІВ 


„ Школа"  —  це  третя  книжка  в  серії  розвитку  мови  учнів. 
У  цій  книжці  поширено  види  слів,  ужитих  у  попередніх  чи- 
танках „Тут  і  там"  і  ,, Друзі". 

Подано  нижче  —  207  нових  слів.  Приблизно  половину  слів 
у  цьому  словнику  учні  можуть  розуміти  без  пояснення.  Це  такі 
слова,  що  міняють  закінчення  у  зв'язку  з  відмінюванням  (імен- 
ники й  займенники),  дієвідмінюванням  (дієслова  різних  часів 
і  родів),  прикметники  різних  родів  і  т.п. 
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обідати 

6. 
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19. 

Юрко 
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Юрку 

9. 
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10. 
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11. 
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20. 
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21. 
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12. 
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22. 
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23. 
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пише 

книжка 

гарно 

покажи 

15. 

зайчик 

про 

капуста 

зайчика 

морква 

школи 

16. 

моркву 

книжку 

капусту 

читати 

вдома 

24. 

25. 

купує 

купую 

вони 

візку 

26. 

удома 

27. 

каже 

будує 

хату 

будувати 

несе 

Мурка 

28. 

29. 
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дошку 

нести 

несу 

ЗО. 
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31. 
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гарбуз 

32. 

мами 

кидай 

кидати 

33.  пиріг 
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34.   

35.  пирога 
їв 
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36.  фільм 
дивіться 
порося 
воно 
носить 
дошки 
кричить 
цсс 
кричи 

37.  ой 
вовк 
ловить 
поросята 
кричать 


38.  сніг 
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бавитися 
бавиться 

40.  гей 
питає 
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сніжки 
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44.  для 
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забавку 
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мишку 
купила 

45.  купив 
жабу 
купи 
Оленки 

46.   

47.  н-няв 
бігав 
скакав 
ловив 


48.  скажи 

49.  маю 
ніс 

показати 

50.  з'їв 
коржик 

51.  воду 

пив  

52.  Віра 

53.  жила 
далеко 
фармі 
недалеко 
від 
Віро 

є 

але 
місто 

54.  жив 
місті 
разом 
нарисувала 


книжки 

55. 

котик 

знаю 

вірш 

котика 

56. 

57. 

скочив 

сів 

плотик 

миє 

ротик 

животик 

сказала 

усі 

58. 

снігу 

59. 
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спускатися 

впав 

робити 

бабу 

60.  снігова  баба 

61.  очі 
ніс 
рот 
із 

ґудзик 
ґудзика 
спускається 
всі 

йдемо 


62.  сніжка 

63.  котиться 
ха-ха-ха-ха 
впала 
можеш 
устати 


встав 
встала 

64. 

уранці 

65. 

уставати 

умивайтеся 
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устав 
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вмилася 

вмився 

сказав 
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66.    72.   

67.  їду  73.   
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68. 

чоботи 

69. 
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пане  Морозе 

Романа 

ці 

ті 

70. 

71. 
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олівець 

Няв 

песик 

Гав 
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спали 

бавилися 


75.  гав 
мишки 
ідіть 


СЛОВНИК 


автобус 
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бабу 

бавилися 

бавитися 

бавиться 

бігав 

бігати 

будувати 

будує 

вдома (удома)  - 

від 
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Віра 

Віро 

вірш 

вмивається 

(умивається) 
вмився 
вмилася 
вовк 


Ьиз 
Ьиі 

дгапсітоІНег  (Асе.) 
(ІНеу)  \л/еге  ріауіпд 
1о  ріау 

(Не,  зНе)  із  ріауіпд 
(Не)  гап  аЬоиї 
їо  гип  аЬоиі 
іо  ЬиіїсІ 
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воду 
воно 

ВОНИ 

впав 

впала 

всі  (усі) 

встав  (устав) 

встала 

Гав 
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гарбуз 

гарно 

гей 
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ґудзик 

ґудзика 
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дивіться 
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(Не,  зНе)  \л/азНез 

(зНе)  аіе  (Разі) 

мишка 

— 

тоизе 

(іНеу)  аіе  (Разі) 

мишки 

— 

тоизе  (Оеп.) 

(іі)  аіе  (Разі) 

мишку 

— 

тоизе  (Асе.) 

(\л^е)  аге  доіпд 

місті 

— 

іо\лт,  сііу  (Ьос.) 

(Не,  зНе)  зауз 

місто 

— 

іо\л/п,  сііу 

(іНеу)  зау 

можеш 

— 

(уои)  сап 

(зНе)  заісі  (Разі) 

морква 

— 

саггоі 

саЬЬаде 

моркву 

— 

саггоі  (Асе.) 

саЬЬаде  (Асе.) 

Мурка 

— 

Мигко  (Оеп.) 

(Не,  зНе)  із  іНго\лппд 

нам 

— 

из 

іНго\л/  (Ітр.) 

нарисувала 

— 

(зНе)  сігехл/  (Регіесі) 

іо  іПго\л/ 

нарисуй 

— 

сігаж  (Ітр.) 

сіаззгоот 

недалеко 

— 

поі  іаг 

ПорзсоісП 

несе 

— 

(Не,  зНе)  із  саггіпд 

Ьоок 

неси 

— 

саггу  (Ітр.) 

Ьоокз 

нести 

іо  саггу 

Ьоок  (Асе.) 

несу 

(1)  ат  саггіпд 

сігсіе 

ніс 

(Не)  \л/аз  саггуіпд  (Разі) 

ніс  —  П08е 


носить 

— 

(Не,  зИе)  із  саггіпс 

Няв 

— 

ІЧіам  (пате  ої  саі) 

н-няв 

— 

тео\л/ 

обідати 

— 

іо  ПаVе  сііппег 

ой 

— 

0 

Оленки 

— 

ОІепка  (Оеп.) 

олівець 

— 

репсії 

очі 

— 

еуез 

пан  Мороз 

— 

Мг.  М0Г02 

пане  Морозе 

— 

Мг.  Могог  (\/ос.) 

пані  Козак 

— 

Мгз.  Когак 

перерва 

— 

ГЄСЄ55 

песик 

— 

(зтаІІІ)  сіод 

пив 

— 

(Не)  сігапк  (Разі) 

пиріг 

— 

ругіН 

пирога 

— 

руїїП  (Оеп.) 

писати 

— 

іо  \лтіе 

питає 

— 

(Не,  зНе)  із  азкіпд 

пише 

— 

(Не,  зНе)  із  ^гіііпд 

пиши 

— 

\лтіе  (Ітр.) 

плотик 

— 

Іііііе  їепсе 

покажи 

— 

зПо\м  (Ітр.) 

показати 

— 

іо  зНо\л/ 

порося 

— 

рідіеі 

поросята 

— 

рідіеіз 

про 

— 

аЬоиі 

разом 

— 

іодеіНег 

робити 

— 

іо  таке,  іо  сіо 

Романа 

— 

Вотап  (Оеп.) 

рот 

— 

тоиіН 

ротик 

— 

ІіШе  тоиіН 

рукавиці 

— 

тіііепз 

санкй 

— 

ЗІЄСІ 

сидіти 

іо  зіі 

сів 

(Не)  заі  (Разі) 

скажи 

іеІІ  (Ітр.) 

сказав 

(Не)  заісі  (Разі) 

сказала 

(зНе)  заісі  (Разі) 

скакав 

—  (Не)  \л/аз  їитріпд 

скакалка 

—  зкірріпд  горе 

скакати 

—  іо  іитр 

скочив 

—  (Не)  іитресі  (Разі) 

сніг 

—  зпо\л/ 

снігова 

—  5ПІП07а 

баба 

ЬаЬа  (зпо\л/тап) 

снігу 

—  зпо\л/  (І_ос.) 

снідати 

—  іо  \\гмв  Ьгеакіазі 

сніжка 

—  зпо\л/ЬаІІ 

сніжки 

—  зпо\л/ЬаІІз 

спали 

—  (іПеу)  \л/еге  зіееріпд 

(Разі) 

спекла 

—  (зНе)  ЬакесІ  (Разі) 

спускається 

—  (Не,  зНе)  із  зіісііпд 

спускатися 

—  іо  зіісіе 

тепер 

—  ПО\/У 

ті 

—  іНозе 

удома 

(вдома) 

—  аі  Поте 

умивається 

—  (Не,  зНе)  із  \л/азНіпд 

(вмивається) 

(Нітзеїі,  Негзеїі) 

умивайтеся 

—  \л/азН  уоигзеїуез  (Іпг 

уранці 

—  іп  ІНе  тогпіпд 

усі  (всі) 

—  аІІ 

устав 

(встав) 

—  (Не)  доі  ир  (Разі) 

уставати 

—  іо  деі  оиі  ої  ЬесІ 

устати 

—  іо  деі  ир 

фармі 

—  їагт  (І_ос.) 

фільм 

—  Літ 

ха-ха-ха-ха 

—  На-На-На-На 

хату 

—  Ноизе  (Асе.) 

хлопці 

—  Ьоуз 

хочемо 

—  (\л/е)  мапі 

хочеш 

—  (уои)  магії 

Ці 

—  іНезе 

цсс 

—  із'  (диіеі) 
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итає 

итай 

итала 

итати 

бботи 


итав 


истити 


—  іо  сіеап 

—  (Не)  геасі  (Разі) 

—  (Не,  зНе)  із  геасііпд 

—  геасі  (Ітр.) 

—  (зНе)  геасі  (Разі) 

—  іо  геасі 

—  Ьооіз 


ШКОЛІ 

Юрка 
Юрко 
Юрку 


школи 


школа 


зсНооІ  (Сеп.) 
зсНооІ  (Ц)С.) 
Уигко  (Сеп.) 
Уигко 


зсНооІ 


Уигко  (Уос.) 


АСКМО\УІ_Е0СЕМЕМТ5 


СгаіеїиІ  аскпо\л/Іесідетепі  із  тасіе  іо  іНе  ТоІІо\л/іпд  іог 
іНеіг  аззізіапсе  іп  сіеуеіоріпд  "Школа"  іНе  іНігсІ  Ьоок  іп  іНе 
Іапдиаде  сіеуеіортепі  зегіез  іог  сНіїсІгеп  Іеатіпд  ІІкгаіпіап: 

—  ТеасНегз  ої  іНе  ІІкгаіпіап-ЕпдІізН  ЬіІіпдиаІ  сіаззез  іп 
іНе  і\л/о  Есітопіоп  зсНооІ  зузіетз  іог  зиддезііопз  ге- 
дагсііпд  іНе  сопіепі  ої  іНе  Ьоок. 

—  ОІда  РІГ,  Раігісіа  ЗетЬаІіик,  №сІіа  Зіиз  іог  есіііогіаі 
аззізіапсе. 

—  ТНе  Оерагітепі  ої  Есіисаііоп  ої  іНе  Ргоуіпсє  ої  АІЬегіа 
апсі  іНе  Оерагітепі  ої  іНе  Зесгеіагу  ої  Зіаіе,  іНгоидН 
іНе  Міпізіег  гезропзіЬІе  їог  тиііісиїіигаіізт  їог  такіпд 
їипсіз  ауаіІаЬІе  їог  а  геасііпд  зегіез  \л/НісН  \люиІсІ  сот- 
ріетепі  а  Іапдиаде  (^еіортепі  ргодгат  їог  сНіїсігеп 
Іеагпіпд  ІІкгаіпіап. 

—  ТНе  ІІкгаіпіап  Сапасііап  Ргоїеззіопаї  апсі  Визіпезз 
Ресіегаііоп  \л/НісН  гєсєіуєсі  іНе  Ресіегаї  сопігіЬиііоп  апсі 
соогсііпаіесі  іНе  риЬІісаііоп  ої  іНіз  зегіез. 
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ЗЕПІЕЗ  ОР  РЕАРШС  ВООКІ.ЕТЗ  РОП  ТНЕ 
0ЕУЕІ_ОРМЕМТ  ОР  ІІККАІМАМ. 


1 .  "ЛІТ  І  ТАМ  (НЕРЕ  АМй  ТНЕРЕ) 

2.  ОШЛ  (РРІЕИОЗ) 

3.  ЗНКОІ.А  (ЗСНООЦ 

4.  РРУНОРУ  (АРУЕМТІІРЕЗ) 

5.  КА2КУ  (ЗТОРІЕЗ) 

6.  кнойїт  г\  мічоуіі  (соме  \л/ітн  ме) 

7.  МАЗНІ  ЗКАРВУ  (ОІІР  ТРЕАЗУРЕЗ) 
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